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ROPA TÉCNICA
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Montura “Workframe” es una división dedicada al mundo del 
trabajo técnico, priorizando los requerimientos y necesidades 
de quienes conocen de primera mano la Montaña y la 
Naturaleza por su pasión, o por su trabajo y profesión.
Un elemento fundamental de Montura es el Equipo Técnico 
Especializado que la empresa constituyó internamente desde 
sus inicios. Este equipo de expertos cualificados con muchos 
años de experiencia elabora proyectos innovadores fruto de 
su experiencia “sobre el terreno” y basados en las 
necesidades concretas que el propio Equipo experimenta 
durante las actividades técnicas y operativas que realiza. Las 
características innovadoras de los productos Montura son 
fruto del trabajo de estos profesionales.

Comodidad, diseño ergonómico, practicidad de uso, 
cumplimiento de normativas y certificaciones: estas son las 
palabras clave detrás del producto “Workframe”. Innovación, 
estilo y un alto contenido técnico son las características que 
siempre han distinguido la filosofía de la Marca Montura.s 

distinguished the philosophy of the Montura Brand.



COLECCIÓN
Rendimiento / Límites absolutos /

 Tecnicismo / Ergonomía / Seguridad



OPERATOR CE 2.0 JACKET

OPERATOR CONVERT JACKET

OPERATOR EVO 3 VEST

•  High visibility CE EN ISO 20471 polyester jacket
•  Reflective segmented strips
•  Mesh inserts
•  Central zip down the front and zipped hand 
pockets
•  Chest pocket and back pocket with zip; radio 
pocket with drawcord and buckle
•  Zipped sleeve pockets and opening for a radio 
antenna
•  Secateurs compartment with yoyo fastening to 
facilitate use (MAJH00US)
•  Inner Velcro system and zip openings on the chest 
to fasten the harness
•  Possibility to attach the Pocket Operator 
accessory with a zip
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for Helicopter Rescue and professionals 
working in exposed conditions

• Chaqueta de poliéster de alta visibilidad CE EN ISO 
20471
• Tiras segmentadas reflectantes
• Inserciones de malla
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillos 
para las manos con cremallera
• Bolsillo en el pecho y bolsillo trasero con cremallera; 
bolsillo para radio con cordón y hebilla
• Bolsillos con cremallera en las mangas y abertura 
para una antena de radio
• Compartimento para tijeras de podar con cierre yoyo 
para facilitar su uso (MAJH00US)
• Sistema de velcro interior y aberturas con cremallera 
en el pecho para sujetar el arnés
• Posibilidad de acoplar el accesorio Pocket Operador 
con cremallera
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para rescate en helicóptero y profesionales 
que trabajan en condiciones expuestas.

•  Polyester high-visibility vest
•  Reflective segmented strips
•  Mesh inserts
•  Central zip down the front and zipped hand 
pockets
•  Chest pocket and back pocket with zip; radio 
pocket with drawcord and buckle
•  Elasticated neck, armholes and hem
•  Secateurs compartment with yoyo fastening to 
facilitate use (MAJH00US)
•  Inner Velcro system and zip openings on the chest 
to fasten the harness
•  Possibility to attach the Pocket Operator 
accessory with a zip
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for Helicopter Rescue and professionals 
working in exposed conditions

• Chaleco de poliéster de alta visibilidad
• Tiras segmentadas reflectantes
• Inserciones de malla
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillos 
para las manos con cremallera
• Bolsillo en el pecho y bolsillo trasero con cremallera; 
bolsillo para radio con cordón y hebilla
• Cuello, sisas y dobladillo elásticos
• Compartimento para tijeras de podar con cierre yoyo 
para facilitar su uso (MAJH00US)
• Sistema de velcro interior y aberturas con cremallera 
en el pecho para sujetar el arnés
• Posibilidad de acoplar el accesorio Pocket Operador 
con cremallera
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para rescate en helicóptero y profesionales 
que trabajan en condiciones expuestas.

code
main fabric

sizes
weight

TS864
S-3XL
600 g

MJAH04XS

code
main fabric

sizes
weight

TS864
XS-3XL
460 g

MJCH06XS

code
main fabric

sizes
weight

TS864
XS-3XL
420 g

MVVH08XS

technical features technical features

•  Polyester high-visibility jacket
•  Contrasting mesh detail
•  Reflective segmented strips
•  Zip down the centre front
•  Zipped hand pockets, inner pockets with Velcro 
and secateurs pockets
•  Breast pocket for radio in mesh with Velcro, 
zipped breast pocket and opening for wires
•  Zipped sleeve pockets, antenna opening and 
openings on the interior for wires
•  Zipped back pocket
•  Elasticated neck and hem
•  Zip-off sleeves
•  Elasticated loop on the chest for attaching PTT
•  Inner Velcro system on the shoulder with Velcro 
openings on the chest to fasten the harness
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for ground and helicopter emergency 
operators

• Chaqueta de poliéster de alta visibilidad
• Detalle de malla en contraste
• Tiras segmentadas reflectantes
• Cremallera en el centro del frente
• Bolsillos para las manos con cremallera, bolsillos 
interiores con velcro y bolsillos para tijeras de podar
• Bolsillo en el pecho para radio en malla con velcro, 
bolsillo en el pecho con cremallera y abertura para 
cables
• Bolsillos con cremallera en las mangas, abertura 
para antena y aberturas en el interior para cables
• Bolsillo trasero con cremallera
• Cuello y dobladillo elásticos
• Mangas con cremallera
• Lazo elástico en el pecho para sujetar el PTT
• Sistema de velcro interior en el hombro con 
aberturas de velcro en el pecho para sujetar el arnés
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para operadores de emergencia en tierra y 
helicópteros

technical features

breathable

breathable

breathable

70F1070F60F

70F10

60F70F

DPI II°cat.
UNI EN ISO 20471:2017
UNI EN ISO 13688:2013

INOX

included

INOX

included

OPERATOR EVO 4 VEST

•  Polyester high-visibility vest
•  Reflective segmented strips
•  Mesh inserts
•  Central zip down the front and zipped hand 
pockets
•  Chest pocket and back pocket with zip; radio 
pocket with drawcord and buckle
•  Secateurs compartment with yoyo fastening to 
facilitate use (MAJH00US)
•  Inner Velcro system and zip openings on the chest 
to fasten the harness
•  Possibility to attach the Pocket Operator 
accessory with a zip
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for Helicopter Rescue and professionals 
working in exposed conditions

• Chaleco de poliéster de alta visibilidad
• Tiras segmentadas reflectantes
• Inserciones de malla
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillos 
para las manos con cremallera
• Bolsillo en el pecho y bolsillo trasero con cremallera; 
bolsillo para radio con cordón y hebilla
• Compartimento para tijeras de podar con cierre yoyo 
para facilitar su uso (MAJH00US)
• Sistema de velcro interior y aberturas con cremallera 
en el pecho para sujetar el arnés
• Posibilidad de acoplar el accesorio Pocket Operador 
con cremallera
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para rescate en helicóptero y profesionales 
que trabajan en condiciones expuestas.

code
main fabric

sizes
weight

TS864
XS-XXXL
410 g

MVVH09XS

technical features

breathable

70F10

NEW

INOX

included
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OPERATOR BASIC 2.0 VEST
code

main fabric
sizes

weight

TS864
XS-3XL
250 g

MVVH07XS

•  Polyester high-visibility vest
•  Contrasting mesh detail
•  Reflective segmented strips
•  Zip down the centre front
•  Zipped hand pockets
•  Right breast pocket for radio in mesh with 
Velcro and zipped breast pocket
•  Elasticated neck, armholes and hem
•  Elasticated loop on the chest for attaching PTT
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for ground emergency operators

• Chaleco de poliéster de alta visibilidad
• Detalle de malla en contraste
• Tiras segmentadas reflectantes
• Cremallera en el centro del frente
• Bolsillos para las manos con cremallera
• Bolsillo en el pecho derecho para radio en malla 
con velcro y bolsillo en el pecho con cremallera
• Cuello, sisas y dobladillo elásticos
• Lazo elástico en el pecho para sujetar el PTT
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para operadores de emergencia 
terrestres

technical features

breathable

1000 60F70F

70F10

POCKET OPERATOR

SCISSORS OPERATOR

SCISSORS 2 OPERATOR

YOYO OPERATOR

•  Pocket with compartments in high-visibility polyester fabric
•  Reflective segmented strips
•  Full zip with double slider
•  Band on back acts as a “handle”

• Bolsillo con compartimentos en tejido de poliéster de alta visibilidad.
• Tiras segmentadas reflectantes
• Cremallera completa con doble cursor
• La banda en la espalda actúa como un "asa"

•  Bypass secateurs, carbon steel blade (65%); zinc bypass (ZL410)
•  Ergonomic stainless steel handle with hard-chrome plating and 
PVC coating
•  Safety coupling hole
•  Length: 17.5 cm
•  Safety lock
•  Designed for cutting taut objects (ropes, cables, branches, etc.)

• Tijeras de podar bypass, hoja de acero al carbono (65%); derivación 
de zinc (ZL410)
• Mango ergonómico de acero inoxidable con revestimiento de cromo 
duro y revestimiento de PVC
• Orificio de acoplamiento de seguridad
• Largo: 17,5 cm
• Cerradura de seguridad
• Diseñado para cortar objetos tensos (cuerdas, cables, ramas, etc.)

code
main fabric

sizes
weight

TS865
ONE SIZE
190 g

MAOH04US

code
main fabric

sizes
weight

0001
ONE SIZE
90 g

MASH00US

code
main fabric

sizes
weight

0001
ONE SIZE
80 g

MASH01US

code
main fabric

sizes
weight

0001
ONE SIZE
10 g

MAJH00US

•  Secateurs with stainless steel blades
•  Polypropylene handle
•  Safety coupling hole
•  Length: 17.5 cm
•  Safety lock
•  Designed for cutting slack objects (ropes, clothes, etc.)

• Tijeras de podar con hojas de acero inoxidable
• Mango de polipropileno
• Orificio de acoplamiento de seguridad
• Largo: 17,5 cm
• Cerradura de seguridad
• Diseñado para cortar objetos flojos (cuerdas, ropa, etc.)

•  Roller with ABS structure
•  Steel rope
•  Inner steel spring
•  Double adjustment system with adjustable micro-metric fastening
•  Diameter: 32 mm
•  Designed to fasten and secure objects (secateurs, telephone, etc.)

• Rodillo con estructura de ABS
• Cable de acero
• Resorte interior de acero
• Doble sistema de ajuste con cierre micrométrico regulable
• Diámetro: 32 mm
• Diseñado para sujetar y asegurar objetos (tijeras de podar, teléfono, etc.)

9010

60

60

60F

70F

AVAILABLE UNTIL STOCKS LAST
 DISPONIBLE HASTA AGOTAR EXISTENCIAS
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MONTE 2 JACKET

CLIFF JACKET

•  Men’s waterproof jacket with hood
•  3-layer stretch polyester fabric with DWR 
treatment bonded to a fine nylon knit with 20K/15K 
membrane featuring elevated mechanical resistance
•  Double slider zip on the centre front
•  Zipped hand pockets
•  Zipped chest pocket
•  Zipped inner pocket
•  Hood with peak and tight elasticated band on the 
front. Adjustable on back
•  Adjustable cuffs with Velcro
•  Adjustable hem
•  Reflective elements for greater visibility

• Chaqueta impermeable para hombre con capucha
• Tejido de poliéster elástico de 3 capas con 
tratamiento DWR unido a un fino tejido de nailon con 
membrana 20K/15K que presenta una elevada 
resistencia mecánica
• Cremallera de doble cursor en el centro del frente
• Bolsillos para las manos con cremallera
• Bolsillo en el pecho con cremallera
• Bolsillo interior con cremallera
• Capucha con visera y elástico ajustado en la parte 
delantera. Ajustable en la espalda
• Puños ajustables con velcro
• Dobladillo ajustable
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.

code
main fabric

sizes
weight

TS520
XS-3XL
630 g

MJAT75XS

code
main fabric

sizes
weight

TS454
XS-XXL
460 g

MJAT68X

fabrics & materials technical features

•  Men’s waterproof jacket with hood
•  3-layer nylon GORE-TEX Pro fabric with a 28K/<6 
RET membrane
•  Double-slider zip down the centre front, zipped 
hand pockets and zipped breast pockets
•  Zipped underarm vent for access to the garments 
worn underneath
•  Zipped inner pocket
•  Inner pocket with Velcro fastening
•  Helmet-compatible hood
•  Adjustable hem
•  Adjustable cuffs with Velcro
•  The ideal garment for mountaineering and various 
outdoor activities

• Chaqueta impermeable para hombre con capucha
• Tejido GORE-TEX Pro de nailon de 3 capas con 
membrana 28K/<6 RET
• Cremallera de doble cursor en el centro del frente, 
bolsillos para las manos con cremallera y bolsillos en 
el pecho con cremallera
• Ventilación con cremallera en las axilas para 
acceder a las prendas que se usan debajo
• Bolsillo interior con cremallera
• Bolsillo interior con cierre de velcro
• Capucha compatible con casco
• Dobladillo ajustable
• Puños ajustables con velcro
• La prenda ideal para montañismo y diversas 
actividades al aire libre.

fabrics & materials technical features

waterproof

waterproof wind blocker

wind blocker

1070F

1070F

10 90

9070F1

1090

9070F

90

TRIBUTE COVER PANTS

•  Long waterproof unisex overtrousers
•  3-layer nylon new GORE-TEX Active fabric with a 
28K/<3.5 RET membrane
•  3-layer stretch polyester hem with DWR 
treatment and 20K-15K nylon fine-knit layer
•  Side openings with divisible zip
•  Pull-on style stretch waistband with adjustable 
drawcord
•  Zipped side pocket
•  Adjustable hem
•  Can be attached underneath shoes
•  The ideal garment for all dynamic outdoor 
activities and mountaineering

• Cubrepantalones largos impermeables unisex
• Nuevo tejido GORE-TEX Active de nailon de 3 
capas con membrana 28K/<3,5 RET
• Dobladillo de poliéster elástico de 3 capas con 
tratamiento DWR y capa de tejido fino de nailon 
20K-15K
• Aberturas laterales con cremallera divisible
• Cinturilla elástica estilo calcetín con cordón ajustable
• Bolsillo lateral con cremallera
• Dobladillo ajustable
• Se puede colocar debajo de los zapatos
• La prenda ideal para todas las actividades 
dinámicas al aire libre y montañismo.

code
main fabric

sizes
weight

TS442
XXS-XXL
320 g

MPCT07X

fabrics & materials technical features

waterproof wind blocker

90

REACTIVE COVER PANTS
code

main fabric
sizes

weight

TS497
XXS-XXL
300 g

MPCT02X

•  Long waterproof unisex overtrousers
•  3-layer GORE-TEX® ePE recycled polyester 
fabric with 28K/<13 RET membrane
•  -layer stretch polyester hem with DWR treatment 
and 20K-15K nylon fine-knit layer
•  Side openings with divisible zip
•  Pull-on style stretch waistband with adjustable 
drawcord
•  Zipped side pocket
•  Adjustable hem
•  Can be attached underneath shoes
•  The ideal garment for all dynamic outdoor 
activities
and mountaineering

• Cubrepantalones largos impermeables unisex
• Tejido de poliéster reciclado GORE-TEX® ePE de 3 
capas con membrana 28K/<13 RET
• Dobladillo de poliéster elástico de dos capas con 
tratamiento DWR y capa de tejido fino de nailon de 
20K-15K
• Aberturas laterales con cremallera divisible
• Cinturilla elástica estilo calcetín con cordón ajustable
• Bolsillo lateral con cremallera
• Dobladillo ajustable
• Se puede colocar debajo de los zapatos
• La prenda ideal para todas las actividades dinámicas 
al aire libre
y montañismo

technical features

water repellent wind blocker

90

NEW

fabrics & materials
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TRIDENT 4 JACKET

GENESIS PRO 2 JACKET

•  Men’s padded jacket with hood
•  Nylon Cordura® with a double-ripstop 
construction
•  Contrasting nylon detail
•  Nylon lining
•  150g ultra-light polyester Comfortemp® 
synthetic padding
•  120g ultra-light polyester Comfortemp® 
secondary synthetic padding
•  Central zip down the front, hand pockets and 
breast pocket with zip
•  Zipped inner pocket
•  Zip on collar to extract hood
•  Adjustable hem
•  The ideal garment for any emergency (on the 
ground or during helicopter rescues) in cold weather

• Chaqueta acolchada de hombre con capucha
• Nylon Cordura® con construcción de doble 
antidesgarro
• Detalle de nailon en contraste
• Forro de nailon
• Acolchado sintético Comfortemp® de poliéster 
ultraligero de 150 g
• Acolchado sintético secundario Comfortemp® de 
poliéster ultraligero de 120 g
• Cremallera central en la parte delantera, bolsillos 
para las manos y bolsillo en el pecho con cremallera
• Bolsillo interior con cremallera
• Cremallera en el cuello para extraer la capucha
• Dobladillo ajustable
• La prenda ideal para cualquier emergencia (en tierra 
o durante rescates en helicóptero) en climas fríos.

code
main fabric

sizes
weight

TS564
XS-3XL
680 g

MJAK96XS

code
main fabric

sizes
weight

TS553
XS-3XL
500 g

MJAD48XS

fabrics & materials technical features

•  Men’s padded jacket
•  Abrasion- and tear-resistant recycled polyester 
fabric with PFCec Free DWR treatment
•  Nylon lining with a DWR treatment
•  150g ultra-light polyester Comfortemp® 
synthetic padding
•  120g ultra-light polyester Comfortemp® 
secondary synthetic padding
•  Central zip down the front, hand pockets and 
inner pocket with zip
•  Pocket that acts as a stow pocket
•  Elasticated cuffs and hem
•  The ideal garment for mountaineering and various 
outdoor activities

• Chaqueta acolchada para hombre
• Tejido de poliéster reciclado resistente a la abrasión 
y al desgarro con tratamiento PFCec Free DWR
• Forro de nailon con tratamiento DWR
• Acolchado sintético Comfortemp® de poliéster 
ultraligero de 150 g
• Acolchado sintético secundario Comfortemp® de 
poliéster ultraligero de 120 g
• Cremallera central en la parte delantera, bolsillos 
para las manos y bolsillo interior con cremallera
• Bolsillo que actúa como bolsillo para guardar
• Puños y dobladillo elásticos
• La prenda ideal para montañismo y diversas 
actividades al aire libre.

fabrics & materials technical features

waterproof

wind blocker

wind blocker

breathable

stow
pocket

water repellent

10

9070F

10

90

BRAVE 2 JACKET

OFFHAND OVERALL

•  Men’s jacket
•  4-way stretch nylon featuring a PFCec Free 
DWR treatment and brushed interior
•  Contrasting stretch nylon detail with a DWR 
treatment
•  Central zip down the front, hand pockets and 
breast pockets with zip
•  Large open pockets on the interior
•  Zipped inner pocket
•  Zipped sleeve pockets
•  Elasticated cuffs and hem
•  Zip-off sleeves
•  Reflective elements for greater visibility
•  The ideal garment for mountaineering and 
various outdoor activities

• Chaqueta de hombre
• Nailon elástico en 4 direcciones con tratamiento 
PFCec Free DWR e interior cepillado
• Detalle de nailon elástico en contraste con 
tratamiento DWR
• Cremallera central en la parte delantera, bolsillos 
para las manos y bolsillos en el pecho con cremallera
• Grandes bolsillos abiertos en el interior
• Bolsillo interior con cremallera
• Bolsillos con cremallera en las mangas
• Puños y dobladillo elásticos
• Mangas con cremallera
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• La prenda ideal para montañismo y diversas 
actividades al aire libre.

code
main fabric

sizes
weight

TS368
XS-3XL
590 g

MJCW06XS

code
main fabric

sizes
weight

TS286
XS-3XL
780 g

MOAH20XS

fabrics & materials technical features

•  Men’s zip-up overall
•  4-way stretch nylon with a DWR treatment
•  Contrasting stretch nylon detail with tear and 
abrasion resistance
•  Reflective segmented strips
•  Protection on the knee patch in stretch 
polyethylene foam material, perforated for 
increased breathabilty and reduced weight with 
excellent energy absorption
•  Central zip down the front and zipped breast 
pocket, radio pocket with drawcord and buckle
•  Partial zipped side openings 
•  Tensioned elastic details on the waist
•  Zipped inner pocket
•  Zipped side pockets
•  Adjustable and detachable braces
•  Adjustable cuffs with Velcro

• Mono con cremallera para hombre
• Nailon elástico en 4 direcciones con tratamiento 
DWR
• Detalle de nailon elástico en contraste con 
resistencia al desgarro y la abrasión
• Tiras segmentadas reflectantes
• Protección en la rodillera de material elástico de 
espuma de polietileno, perforada para mayor 
transpirabilidad y peso reducido con excelente 
absorción de energía.
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillo en 
el pecho con cremallera, bolsillo para radio con 
cordón y hebilla
• Aberturas laterales parciales con cremallera
• Detalles elásticos tensados en la cintura
• Bolsillo interior con cremallera
• Bolsillos laterales con cremallera
• Tirantes ajustables y desmontables
• Puños ajustables con velcro

technical features

wind blocker breathable

breathable

water repellent

water repellentsuspenders
included

1090

9070F

1070F

10 9010

9070F1

90

9070F

EX MJCW06X
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FORCE ANORAK

FORCE MAGLIA

•  Unisex jersey
•  2-way stretch thermal polyester fleece fabric
•  Jersey shoulders
•  Central zip down the front and zipped breast 
pockets
•  Designed for use as a base or second layer
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Camiseta unisex
• Tejido polar de poliéster térmico elástico en dos 
direcciones
• Hombros de punto
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillos 
con cremallera en el pecho
• Diseñado para usarse como base o segunda capa
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

code
main fabric

sizes
weight

PS300
XS-3XL
400 g

MMZP40XS

code
main fabric

sizes
weight

PS300
XS-XXL
440 g

MMAP45X

fabrics & materials technical features

•  Men’s zip-up jersey
•  2-way stretch thermal polyester fleece fabric
•  Contrasting stretch nylon detail with a DWR 
treatment
•  Partial mesh lining
•  Central zip down the front, hand pockets and 
breast pockets with zip
•  Elasticated hem
•  The ideal garment for climbing, mountaineering 
and various outdoor activities

• Maillot con cremallera para hombre
• Tejido polar de poliéster térmico elástico en dos 
direcciones
• Detalle de nailon elástico en contraste con 
tratamiento DWR
• Forro de malla parcial
• Cremallera central en la parte delantera, bolsillos 
para las manos y bolsillos en el pecho con cremallera
• Dobladillo elástico
• La prenda ideal para escalada, montañismo y 
diversas actividades al aire libre.

technical features

breathable

breathable

1070F

10

1090

90

9070F

HIGH ZIP 2 MAGLIA

HIGH ZIP 2 T-SHIRT

•  Unisex jersey
•  Polyethylene jersey Trevira Bioactive fabric with 
high pilling and abrasion resistance
•  Central zip down the front and zipped breast 
pocket
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for use as a base or second layer
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Camiseta unisex
• Jersey de polietileno Tejido Trevira Bioactive con 
alta resistencia al pilling y a la abrasión
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillo 
con cremallera en el pecho
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para usarse como base o segunda capa
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

code
main fabric

sizes
weight

JS156
XS-3XL
250 g

MMZH01XS

code
main fabric

sizes
weight

JS156
XS-3XL
180 g

MTZH01XS

fabrics & materials technical features

•  Unisex T-shirt
•  Polyethylene jersey Trevira Bioactive fabric with 
high pilling and abrasion resistance
•  Central zip down the front and zipped breast 
pocket
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for use as a base or second layer
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Camiseta unisex
• Jersey de polietileno Tejido Trevira Bioactive con 
alta resistencia al pilling y a la abrasión
• Cremallera central en la parte delantera y bolsillo 
con cremallera en el pecho
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para usarse como base o segunda capa
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

fabrics & materials technical features

breathable

breathable

1070F

1070F

1090

1090

9070F

9070F
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HIGH MAGLIA

HIGH T-SHIRT

•  Unisex jersey
•  Harlem 2.0 Micro-fresh polyester jersey fabric 
featuring active perspiration control and quick-dry 
properties
•  Contrasting jersey detail
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for use as a base or second layer
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Camiseta unisex
• Tejido de punto de poliéster microfresco Harlem 2.0 
que ofrece control activo de la transpiración y 
propiedades de secado rápido
• Detalle de jersey en contraste
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para usarse como base o segunda capa
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

code
main fabric

sizes
weight

JS616
XS-3XL
190 g

MMGH01XS

code
main fabric

sizes
weight

JS616
XS-3XL
120 g

MTGH01XS

fabrics & materials technical features

•  Unisex T-shirt
•  Harlem 2.0 Micro-fresh polyester jersey fabric 
featuring active perspiration control and quick-dry 
properties
•  Contrasting jersey detail
•  Reflective elements for greater visibility
•  Designed for use as a base or second layer
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Camiseta unisex
• Tejido de punto de poliéster microfresco Harlem 2.0 
que ofrece control activo de la transpiración y 
propiedades de secado rápido
• Detalle de jersey en contraste
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• Diseñado para usarse como base o segunda capa
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

fabrics & materials technical features

breathable

breathable

1070F

1070F

1090

90
new

1090

9070F

9070F

OPERATOR LIGHT PANTS

118 EVO 2.0 PANTS

•  Unisex trousers
•  Stretch nylon fabric with a DWR treatment, a 
textured double weave construction and tear and 
abrasion resistance
•  Knee patches in stretch nylon with tear and 
abrasion resistance
•  Knee patches padded with felt
•  Reflective segmented strips
•  Stretch waistband with belt loops, button, zip and 
Velcro fastening
•  Hand pockets and side pockets with zip
•  Zipped back pocket
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Pantalones unisex
• Tejido de nailon elástico con tratamiento DWR, 
construcción de doble tejido texturizado y resistencia 
al desgarro y la abrasión
• Rodilleras de nailon elástico con resistencia al 
desgarro y la abrasión
• Parches en las rodillas acolchados con fieltro
• Tiras segmentadas reflectantes
• Cinturilla elástica con trabillas, botón, cremallera y 
cierre de velcro
• Bolsillos para las manos y bolsillos laterales con 
cremallera
• Bolsillo trasero con cremallera
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

code
main fabric

sizes
weight

TS540
XS-3XL
440 g

MPLH06XS

code
main fabric

sizes
weight

TS312
XS-3XL
560 g

MPLH05XS

technical features

•  Unisex trousers
•  4-way stretch nylon fabric with a DWR treatment 
and abrasion resistance
•  Knee patches padded with felt
•  Reflective segmented strips
•  Stretch waistband with belt loops, button, zip and 
Velcro fastening
•  Hand pockets, side pockets, calf pockets and 
back pocket all with zip
•  Adjustable hem
•  Can be attached underneath shoes
•  Designed for any emergencies (on the ground or 
during helicopter rescues)

• Pantalones unisex
• Tejido de nailon elástico en 4 direcciones con 
tratamiento DWR y resistencia a la abrasión
• Parches en las rodillas acolchados con fieltro
• Tiras segmentadas reflectantes
• Cinturilla elástica con trabillas, botón, cremallera y 
cierre de velcro
• Bolsillos para las manos, bolsillos laterales, bolsillos 
en las pantorrillas y bolsillo trasero, todos con 
cremallera
• Dobladillo ajustable
• Se puede colocar debajo de los zapatos
• Diseñado para cualquier emergencia (en tierra o 
durante rescates en helicóptero)

technical features

breathable

breathable

water repellent

water repellent

10

10

91

90

9191

9090
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YARU ELI PRO 2 PANTS

•  Men’s trousers
•  4-way stretch nylon fabric with a DWR treatment 
and abrasion resistance
•  Knee patches and seat patch in stretch nylon with 
tear and abrasion resistance
•  Jersey gaiters
•  Pull-on style stretch waistband with adjustable 
drawcord and fly
•  Hand pockets, leg pockets and hem pockets all 
with zip
•  Removable knee protection
•  Reflective elements for greater visibility
•  The ideal garment for various outdoor, 
mountaineering and specific rescue activities

• Pantalones de hombre
• Tejido de nailon elástico en 4 direcciones con 
tratamiento DWR y resistencia a la abrasión
• Parches para las rodillas y parche para el asiento 
en nailon elástico resistente al desgarro y la abrasión
• Polainas de punto
• Cinturilla elástica estilo calcetín con cordón 
ajustable y bragueta
• Bolsillos para las manos, bolsillos en las piernas y 
bolsillos en el dobladillo, todos con cremallera
• Protección de rodillas extraíble
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• La prenda ideal para diversas actividades outdoor, 
montañismo y rescate específico

code
main fabric

sizes
weight

TS312
XS-3XL
480 g

MPLS66XS

technical features

water repellent wind blocker breathableremovable
knee protection

90

VERTIGO LIGHT 2 PANTS
code

main fabric
sizes

weight

TS358
XS-XXL
400 g

MPLS44X

•  Men’s trousers
•  4-way stretch nylon with a DWR treatment
•  Knee patches, seat liner and inner scuff guards in 
tear and abrasion resistant stretch nylon
•  Partial mesh lining
•  Stretch waistband with belt loops, zip and Velcro 
fastening
•  Hand pockets and back pocket with zip
•  Adjustable hem with zipped gussets
•  Elasticated hem
•  The ideal garment for various outdoor, 
mountaineering and specific rescue activities

• Pantalones de hombre
• Nailon elástico en 4 direcciones con tratamiento 
DWR
• Parches para las rodillas, forro del asiento y 
protectores interiores contra rozaduras en nailon 
elástico resistente al desgarro y la abrasión
• Forro de malla parcial
• Cinturilla elástica con trabillas, cremallera y cierre de 
velcro
• Bolsillos para las manos y bolsillo trasero con 
cremallera
• Dobladillo ajustable con refuerzos con cremallera
• Dobladillo elástico
• La prenda ideal para diversas actividades outdoor, 
montañismo y rescate específico

technical features

water repellent wind blocker breathable

90

VERTIGO 2.0 PANTS

•  Men’s trousers
•  Nylon Thermolite fabric with DWR treatment 
featuring a brushed interior
•  Contrasting nylon detail
•  Knee patches in stretch nylon/Kevlar® that 
features tear and abrasion resistance
•  Pull-on style stretch waistband with adjustable 
drawcord and fly
•  Hand pockets and back pocket with zip
•  Hem with silicone grippers and zip
•  Reflective elements for greater visibility
•  The ideal garment for climbing, mountaineering 
and various outdoor activities

• Pantalones de hombre
• Tejido de nailon Thermolite con tratamiento DWR 
con interior cepillado
• Detalle de nailon en contraste
• Parches para las rodillas en nailon elástico/Kevlar® 
que presenta resistencia al desgarro y la abrasión
• Cinturilla elástica estilo calcetín con cordón ajustable 
y bragueta
• Bolsillos para las manos y bolsillo trasero con 
cremallera
• Dobladillo con pinzas de silicona y cremallera.
• Elementos reflectantes para mayor visibilidad.
• La prenda ideal para escalada, montañismo y 
diversas actividades al aire libre.

code
main fabric

sizes
weight

PS084
XS-XXL
470 g

MPLS27X

fabrics & materials technical features

water repellent breathable

90
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Comfortemp® is a range of advanced technology materials, combining comfort with high thermal insulation properties. 

Comfortemp® es una gama de materiales de tecnología avanzada que combina comodidad con altas propiedades de aislamiento 

térmico.

OS120 - OS156 | COMFORTEMP®

120 - 150 g/sqm
70% Recycled polyester  30% Polyester

Ultralight synthetic insulation (120 g/sqm) with soft touch, high insulation properties.  A warm and durable insulation that offers greater freedom of 
movement with an exclusive fiber migration treatment. Easy care. This first ever padding made from fiberballs combines the advantages of loose down 
fillings and padding in a quality that has not previously been achieved. This thermal insulation is higher than conventional padding while being as light and 
soft as down: an innovative alternative to down, with optimal breathability. Uniform structure even after washing, ensuring no cold spots..

Aislamiento sintético ultraligero (120 g/m²) de tacto suave y altas propiedades aislantes. Un aislamiento cálido y duradero que ofrece mayor libertad de 
movimiento con un tratamiento exclusivo de migración de fibras. Cuidado facil. Este primer acolchado fabricado con bolas de fibra combina las ventajas de los 
rellenos de plumón suelto y el acolchado con una calidad nunca antes alcanzada. Este aislamiento térmico es mayor que el acolchado convencional y al mismo 
tiempo es tan ligero y suave como el plumón: una alternativa innovadora al plumón, con una transpirabilidad óptima. Estructura uniforme incluso después del 
lavado, asegurando que no haya puntos fríos.

TS442 | GORE-TEX® ACTIVE
96 g/sqm
100% Nylon 6.6 High Tenacity

3-layer polyamide fabric (96 g/sqm) with plain construction. Lightweight, 
soft, quiet and extremely breathable; laminated with a special Nylon 6.6 
circular knit, integrated in membrane. Excellent waterproof (28,000 mm 
water column), breathable (RET < 3,5) and water-repellent properties, dries 
quickly and is easy to clean. Offers excellent abrasion resistance and is 
guaranteed to be permanently waterproof. 
ANTIUV: UPF50+.

Tejido de poliamida de 3 capas (96 g/m²) con construcción lisa. Ligera, suave, 
silenciosa y extremadamente transpirable; laminado con tejido circular especial 
Nylon 6.6, integrado en membrana. Excelentes propiedades impermeables 
(columna de agua de 28.000 mm), transpirables (RET < 3,5) y repelentes al 
agua, se seca rápidamente y es fácil de limpiar. Ofrece una excelente 
resistencia a la abrasión y se garantiza una impermeabilidad permanente.
ANTIUV: UPF50+.

TS454 | GORE-TEX® PRO
118 g/sqm
Face: 100% Nylon 6.6 High Tenacity
Back: 100% Nylon 6

3-layer GORE-TEX PRO fabric in polyamide 6.6 (118 g/sqm). Traditional nylon 
ripstop, light weight with a dull matt optic. Excellent waterproof (28,000 
mm water column), breathable (RET < 6) and water-repellent properties, 
dries quickly and is easy to clean. Offers excellent abrasion resistance and is 
guaranteed to be permanently waterproof. ANTIUV: UPF50+.

Tejido GORE-TEX PRO de 3 capas en poliamida 6.6 (118 g/m²). Ripstop de 
nailon tradicional, ligero con una óptica mate opaca. Excelentes propiedades 
impermeables (columna de agua de 28.000 mm), transpirables (RET < 6) y 
repelentes al agua, se seca rápidamente y es fácil de limpiar. Ofrece una 
excelente resistencia a la abrasión y se garantiza una impermeabilidad 
permanente. ANTIUV: UPF50+.

Garments made with GORE-TEX® fabric are durably waterproof, windproof and highly breathable. 
These garments provide reliable weather protection and maximum comfort for a wide range of activities.

Las prendas confeccionadas con tejido GORE-TEX® son duraderamente impermeables, cortavientos y muy transpirables.Estas 
prendas brindan protección confiable contra la intemperie y máxima comodidad para una amplia gama de actividades.

TS503 | PRO-METEO 3 LAYERS
104 g/sqm
100% Nylon 6

3-layer super-light Nylon fabric (104 g/sqm) laminated with a windproof,
waterproof (20,000 mm Water Column), breathable (20,000 g/sqm/24h)
polyurethane membrane. High-density fibre construction guarantees
excellent mechanical performance and abrasion resistance. The DWR
(durable water repellent) finish guarantees lasting performance, even after
numerous washes. ANTIUV: UPF50+.

Tessuto superlight in Nylon 3 strati (104 g/mq), laminato a membrana 
poliuretanica impermeabile all’aria, all’acqua (20.000 mm Water Column) e 
traspirante (20.000 g/sqm/24h). L’elevata densità delle fibre garantisce elevate 
performances meccaniche e resistenza all’usura. Il trattamento idrorepellente 
DWR conferisce lunghe performances al prodotto, anche dopo molteplici 
lavaggi. ANTIUV: UPF50+.

TS520 | PRO-METEO 3 LAYERS
170 g/sqm
100% Polyester face and 100% Nylon back

3-layer natural stretch fabric (170 g/sqm) in Polyester on the outside. Bonded 
to a particular light knit in Nylon by laminating with a waterproof (20.000 
mm water column), highly breathable (15.000 g/sqm/24h), windproof 
polyurethane membrane. Guarantees excellent mechanical resistance. The 
DWR water-repellent coating offers protection from external moisture and 
rain: the fabric does not absorb water and dries quickly, even after numerous 
washes. ANTIUV: UPF50+.

Tejido natural elástico de 3 capas (170 g/m²) de Poliéster en el exterior. Unido a 
un tejido de nailon especialmente ligero mediante laminación con una membrana 
de poliuretano impermeable (columna de agua de 20.000 mm), altamente 
transpirable (15.000 g/m²/24h) y cortavientos. Garantiza una excelente 
resistencia mecánica. El revestimiento repelente al agua DWR ofrece protección 
contra la humedad externa y la lluvia: el tejido no absorbe agua y se seca 
rápidamente, incluso después de numerosos lavados. ANTIUV: UPF50+.

TS564 | PRO-METEO 2 LAYERS CORDURA
79 g/sqm
100% Nylon 6.6

CORDURA® Nylon fabric (79 g/sqm) with double ripstop construction 
and water-repellent treatment. Very light and compact provides excellent 
mechanical resistance. A special polyuretanic coating on backside gives 
waterproofness (7000 mm water column), high breathability (7000 g/
sqm/24h), and windprofness. The fabric does not absorb water and dries 
quickly, even after numerous washes. CORDURA® products are composed 
by 100% Polyamide 6.6 High Tenacity textured high technology. Developed 
for maximum strength and durability, lightness and easy care. Even lightest 
Cordura® fabric offers a resistance to abrasion twice higher than a normal air 
texturized nylon fabric. ANTIUV: UPF50+.

Tejido CORDURA® Nylon (79 g/m²) con doble construcción ripstop y 
tratamiento repelente al agua. Muy ligero y compacto proporciona una 
excelente resistencia mecánica. Un revestimiento especial de poliuretano en la 
parte trasera proporciona impermeabilidad (columna de agua de 7000 mm), 
alta transpirabilidad (7000 g/m²/24 h) y protección contra el viento. El tejido no 
absorbe agua y se seca rápidamente, incluso después de numerosos lavados. 
Los productos CORDURA® están compuestos 100% por Poliamida 6.6 Alta 
Tenacidad texturizada de alta tecnología. Desarrollado para máxima resistencia 
y durabilidad, ligereza y fácil cuidado. Incluso el tejido Cordura® más ligero 
ofrece una resistencia a la abrasión dos veces mayor que un tejido de nailon 
texturizado al aire normal. ANTIUV: UPF50+.

The fabrics with PRO-METEO technology are multifunctional materials able to provide long-lasting protection from the weather, waterproofness, windproof 
properties and high breathability. Designed to ensure long life, they guarantee lightness, ideal comfort and high protection against atmospheric agents.

Los tejidos con tecnología PRO-METEO son materiales multifuncionales capaces de proporcionar una protección duradera contra las inclemencias del tiempo, 
impermeabilidad, propiedades cortavientos y una alta transpirabilidad. Diseñados para garantizar una larga vida útil, garantizan ligereza, confort ideal y una alta 
protección contra los agentes atmosféricos.

INSULATION AND PADDING

2322



ICM035 | PFC FREE

PFC FREE GARMENT: Traditional rain jackets repel water through synthetic compounds known as PFC (perfluorocarbons). This problem, concerning the 
accumulation of this compound, can cause various effects on environment and human’s health. PFCs have been used for many years as Durable Water 
Repellent (DWR), surface treatments for outdoor clothing, equipment and footwear.
This invisible shield helps waterproof materials to repel water and impurities. Without this treatment, water and dirt would pass through the layers giving a 
feeling of wet and damp, drastically reducing comfort. Montura has selected the most performing PFC Free DWR versions available today for its products. 
PFC free * clothing is intentionally made with materials free of water repellent treatments based on PFC compounds (perfluorocarbons). The outshell 
fabrics are treated with an eco-compatible water repellent finish, PFC-free: this finish is plant-based, non-fluorinated fabric treatment for durable water 
repellency and is manufactured with 60 percent renewably sourced raw materials.

* The product may contain traces

PRENDA LIBRE DE PFC: Las chaquetas impermeables tradicionales repelen el agua a través de compuestos sintéticos conocidos como PFC 
(perfluorocarbonos). Este problema, de acumulación de este compuesto, puede provocar diversos efectos sobre el medio ambiente y la salud humana. Los 
PFC se han utilizado durante muchos años como repelentes de agua duraderos (DWR) y tratamientos de superficie para ropa, equipos y calzado de exterior.
Este escudo invisible ayuda a los materiales impermeables a repeler el agua y las impurezas. Sin este tratamiento, el agua y la suciedad atravesarían las 
capas dando una sensación de mojado y humedad, reduciendo drásticamente el confort. Montura ha seleccionado las versiones DWR sin PFC de mayor 
rendimiento disponibles en la actualidad para sus productos. La ropa libre de PFC* está confeccionada intencionadamente con materiales libres de 
tratamientos repelentes al agua a base de compuestos PFC (perfluorocarbonos). Los tejidos exteriores están tratados con un acabado repelente al agua 
ecocompatible, sin PFC: este acabado es un tratamiento de tejido no fluorado a base de plantas para una repelencia duradera al agua y está fabricado con un 
60 por ciento de materias primas de origen renovable.

* El producto puede contener trazas

TS553
44 g/sqm
100% Polyamide

Super-light Downproof, windproof Polyamide fabric (44 g/sqm) with micro-ripstop construction, excellent mechanical performance and tear and abrasion 
resistance. Very soft and comfortable to the touch, the outside of the fabric has a water-repellent finish, while the inside has an extra-light, breathable 
polyurethane coating to protect it from the rain (water coloumn 500 mm). The DWR PFC FREE water-repellent coating offers protection from external 
moisture and rain: the fabric does not absorb water and dries quickly, even after numerous washes. The special water-repellent finishing ensures the absence 
of fluorinated compounds, harmful to the environment. ANTIUV: UPF50+.

Tejido de poliamida súper ligero, resistente al viento y al viento (44 g/m²) con construcción micro-ripstop, excelente rendimiento mecánico y resistencia al 
desgarro y la abrasión. Muy suave y confortable al tacto, el exterior del tejido tiene un acabado hidrófugo, mientras que el interior tiene un revestimiento de 
poliuretano extraligero y transpirable para protegerlo de la lluvia (columna de agua 500 mm). El revestimiento repelente al agua DWR PFC FREE ofrece 
protección contra la humedad externa y la lluvia: el tejido no absorbe agua y se seca rápidamente, incluso después de numerosos lavados. El especial 
acabado hidrófugo garantiza la ausencia de compuestos fluorados, nocivos para el medio ambiente. ANTIUV: UPF50+.

TS573 | PERTEX QUANTUM®

36 g/sqm
100% Recycled Polyamide

Products with PERTEX QUANTUM® technology are ultra-light, with 
optimal strength to weight ratio. This fabric, composed in recyled Nylon, 
is soft as silk, extremely compressible, with excellent abrasion resistance 
and protection from external moisture, wind and rain: the fabric does not 
get wet and dries quickly, thanks to the special water-repellent PFCec 
FREE DWR finishing ensures the absence of fluorinated compounds, 
harmful to the environment. ANTIUV: UPF50+.

Los productos con tecnología PERTEX QUANTUM® son ultraligeros, con 
una óptima relación resistencia-peso. Este tejido, compuesto de Nylon 
reciclado, es suave como la seda, extremadamente comprimible, con 
excelente resistencia a la abrasión y protección contra la humedad 
externa, el viento y la lluvia: el tejido no se moja y se seca rápidamente, 
gracias al especial repelente al agua PFCec FREE DWR. El acabado 
garantiza la ausencia de compuestos fluorados, nocivos para el medio 
ambiente. ANTIUV: UPF50+.

TS164 | PERTEX QUANTUM®
58 g/sqm
100% Nylon

Products with PERTEX QUANTUM® technology are ultra-light, with 
optimal strength to weight ratio. Soft as silk, extremely compressible, 
with excellent abrasion resistance and protection from external 
moisture, wind and rain: the fabric does not get wet and dries quickly, 
thanks to the particular DWR water-repellent finish, which guarantees 
lasting performance, even after numerous washes. ANTIUV: UPF50+.

Los productos con tecnología PERTEX QUANTUM® son ultraligeros, con 
una óptima relación resistencia-peso. Suave como la seda, 
extremadamente comprimible, con excelente resistencia a la abrasión y 
protección contra la humedad externa, el viento y la lluvia: el tejido no se 
moja y se seca rápidamente, gracias al particular acabado hidrófugo 
DWR, que garantiza un rendimiento duradero, incluso después de 
numerosos lavados. . ANTIUV: UPF50+.

TS864TS865
200 g/sqm
100% Polyester

High Visibility 2-layer fabric (200 g/sqm) in Polyester on the outside, 
certified under Std Norm EN ISO 20471. Bonded by laminating with 
a special waterproof (> 13000 mm water column), highly breathable 
(RET >20, 10000 g/mq/24h), windproof polyurethane membrane. 
Guarantees excellent mechanical resistance. The WR water-repellent 
coating offers protection from external moisture and rain: the fabric 
does not absorb water and dries quickly, even after numerous washes.

Tejido de 2 capas de Alta Visibilidad (200 g/m2) en Poliéster en el 
exterior, certificado según Norma EN ISO 20471. Pegado mediante 
laminación con una capa especial impermeable (> 13000 mm de columna 
de agua), altamente transpirable (RET >20, 10000 g /mq/24h), membrana 
de poliuretano cortavientos. Garantiza una excelente resistencia 
mecánica. El revestimiento repelente al agua WR ofrece protección contra 
la humedad externa y la lluvia: el tejido no absorbe agua y se seca 
rápidamente, incluso después de numerosos lavados.

TS312
190 g/sqm
91% Polyamide  9% Elastane

Durable Water Repellent 4-way stretch Polyamide fabric (190 g/
sqm). Excellent tear and abrasion resistance. The double weave 
construction with inside in relief keeps the fabric away from the skin, 
thus enhancing comfort and breathability. The DWR (durable water 
repellent) finish guarantees lasting performance, even after numerous 
washes. ANTIUV: UPF50+.

Tejido de poliamida elástico en 4 direcciones repelente al agua duradero 
(190 g/m2). Excelente resistencia al desgarro y la abrasión. La 
construcción de doble tejido con el interior en relieve mantiene el tejido 
alejado de la piel, mejorando así la comodidad y la transpirabilidad. El 
acabado DWR (repelente al agua duradero) garantiza un rendimiento 
duradero, incluso después de numerosos lavados. ANTIUV: UPF50+.

TS285
168 g/sqm
53% Polyester  47% Nylon

Weft-stretch polyamide fabric (168 g/sqm) with water-
repellent coating. Very light and compact, pleasant and cool to the 
touch, with excellent mechanical resistance. The fabric does not 
absorb water and dries quickly, even after numerous washes. ANTIUV: 
UPF50+.

Tejido de poliamida elástico en trama (168 g/m²) con revestimiento 
repelente al agua. Muy ligero y compacto, agradable y fresco al tacto, con 
excelente resistencia mecánica. El tejido no absorbe agua y se seca 
rápidamente, incluso después de numerosos lavados. ANTIUV: UPF50+.

130 g/sqm
100% Polyester

Special Knit (130 g/sqm), compact construction, made in 100% 
Polyester for High-Visibility garment, with EN ISO 20471 certification. 
Very high durability and maximum breathability, quick-dry properties 
and easy care.

Punto Especial (130 g/m2), construcción compacta, confeccionado en 
100% Poliéster para prenda de Alta Visibilidad, con certificación EN ISO 
20471. Muy alta durabilidad y máxima transpirabilidad, propiedades de 
secado rápido y fácil cuidado.

TS358
183 g/sqm
89% Polyamide  11% Elastane

4-way stretch Polyamide fabric (183 g/sqm). Excellent tear and abrasion 
resistance. The double weave construction with inside in relief keeps the 
fabric away from the skin, thus enhancing comfort and breathability and 
offer good wind-protection. The DWR water-repellent coating offers 
protection from external moisture and rain: the fabric does not absorb 
water and dries quickly, even after numerous washes. ANTIUV: UPF50+.

Tejido de poliamida elástico en 4 direcciones (183 g/m²). Excelente 
resistencia al desgarro y la abrasión. La construcción de doble tejido con el 
interior en relieve mantiene el tejido alejado de la piel, mejorando así la 
comodidad y la transpirabilidad y ofrece una buena protección contra el 
viento. El revestimiento repelente al agua DWR ofrece protección contra la 
humedad externa y la lluvia: el tejido no absorbe agua y se seca 
rápidamente, incluso después de numerosos lavados. ANTIUV: UPF50+.

TS170
155 g/sqm
86% Polyamide 6  14% Elastane

Lightweight 4-way stretch Polyamide fabric 
(155 g/sqm), with Ripstop construction, for excellent tear and abrasion 
resistance. Excellent breathability, resistance and comfort are the 
hallmarks of this material, with DWR water-repellent finish for lasting 
performance, protecting the product from external moisture and rain.

Tejido ligero de poliamida elástico en 4 direcciones.
(155 g/m²), con construcción Ripstop, para una excelente resistencia al 
desgarro y la abrasión. Excelente transpirabilidad, resistencia y comodidad 
son las señas de identidad de este material, con acabado repelente al agua 
DWR para un rendimiento duradero, protegiendo el producto de la 
humedad externa y la lluvia.

TS368
235 g/sqm
50% Polyamide  42% Polyester  8% Elastane

4-way stretch Polyamide fabric (235 g/sqm) with PFC FREE water-repellent treatment. Excellent tear and abrasion resistance. Extremely comfortable 
next to the skin thanks to the double weave construction, slightly brushed on the back. PFC FREE DWR water-repellent coating offers protection from 
external moisture and rain: the fabric does not absorb water and dries quickly, even after numerous washes. The special water-repellent finishing ensures 
the absence of fluorinated compounds, harmful to the environment. ANTIUV: UPF50+.

Tejido de Poliamida elástico en 4 direcciones (235 g/m2) con tratamiento repelente al agua SIN PFC. Excelente resistencia al desgarro y la abrasión. 
Extremadamente cómodo en contacto con la piel gracias a la construcción de doble tejido, ligeramente cepillado en la espalda. El revestimiento repelente al 
agua PFC FREE DWR ofrece protección contra la humedad externa y la lluvia: el tejido no absorbe agua y se seca rápidamente, incluso después de numerosos 
lavados. El especial acabado hidrófugo garantiza la ausencia de compuestos fluorados, nocivos para el medio ambiente. ANTIUV: UPF50+.

WATERPROOF

RAIN RESISTANT / DOWNPROOF

FUNCTIONAL STRETCH

SOFTSHELLS

2524



TS101 | KEVLAR®

240 g/sqm
70% Polyamide  25% Aramid  5% Elastane

4-way stretch fabric (240 g/sqm) with Ripstop construction and water-
repellent finish for quick drying, maximum breathability and lasting 
performance. Made of Polyamide stretched with Lycra® and Kevlar® 
to boost mechanical resistance. Extremely comfortable and abrasion 
resistant, for excellent tear resistance. ANTIUV: UPF50+.

Tejido elástico en 4 direcciones (240 g/m²) con construcción Ripstop y 
acabado repelente al agua para un secado rápido, máxima transpirabilidad 
y rendimiento duradero. Confeccionado en Poliamida estirada con Lycra® y 
Kevlar® para aumentar la resistencia mecánica. Extremadamente cómodo 
y resistente a la abrasión, para una excelente resistencia al desgarro. 
ANTIUV: UPF50+.

TS073
185 g/sqm
73% Polyamide 6  14% Polyester  13% Elastane

4-way stretch fabric (185 g/sqm) with Ripstop construction and water-
repellent finish for quick drying and maximum breathability. Extremely 
comfortable and abrasion resistant woven, for excellent tear resistance. 
ANTIUV: UPF50+.

Tejido elástico en 4 direcciones (185 g/m²) con construcción Ripstop y 
acabado repelente al agua para un secado rápido y máxima 
transpirabilidad. Tejido extremadamente cómodo y resistente a la abrasión, 
para una excelente resistencia al desgarro. ANTIUV: UPF50+.

PS084 | THERMOLITE®

270 g/sqm
48% Polyamide  40% Polyester  12% Elastane

Comfortable, all-way stretch, high-performance fabric (270 g/sqm) 
with water-repellent finish. Brushed on the inside for comfortable 
warmth and good insulation, heat regulation by Polyester Thermolite® 
hollow-core yarns. High breathability and excellent pilling resistance. 
ANTIUV: UPF50+

Tejido cómodo, totalmente elástico y de alto rendimiento (270 g/m²) con 
acabado repelente al agua. Cepillado en el interior para brindar calidez 
confortable y buen aislamiento, regulación del calor mediante hilos de 
núcleo hueco de poliéster Thermolite®. Alta transpirabilidad y excelente 
resistencia al pilling. ANTIUV: UPF50+

PS300
220 g/sqm
90% Polyester  10% Elastane

Dual stretch thermal fleece (220 g/sqm), with special anti-pilling 
treatment, excellent abrasion resistance and quickdry properties. The 
special construction makes the fabric comfortable and resistant, while 
the micro-grid structure on the back wicks sweat away from the skin 
where it can evaporate quickly. ANTIUV: UPF20+

Polar térmico de doble elasticidad (220 g/m²), con tratamiento especial 
antipilling, excelente resistencia a la abrasión y propiedades de secado 
rápido. La construcción especial hace que el tejido sea cómodo y 
resistente, mientras que la estructura de microrejilla en la espalda aleja el 
sudor de la piel, donde puede evaporarse rápidamente. ANTIUV: UPF20+

TS540
145 g/sqm
87% Polyamide  13% Elastane

4way stretch Nylon lightweight fabric (145 g/sqm). Good tear and 
abrasion resistance. The double weave construction with inside in 
relief keeps the fabric away from the skin, thus enhancing comfort and 
breathability. PFC FREE DWR water-repellent coating offers protection 
from external moisture and rain: the fabric does not absorb water and 
dries quickly, even after numerous washes. The special water-repellent 
finishing ensures the absence of fluorinated compounds, harmful to the 
environment. ANTIUV: UPF50+.

Tejido ligero de nailon elástico en 4 direcciones (145 g/m²). Buena 
resistencia al desgarro y la abrasión. La construcción de doble tejido con 
el interior en relieve mantiene el tejido alejado de la piel, mejorando así la 
comodidad y la transpirabilidad. El revestimiento repelente al agua PFC 
FREE DWR ofrece protección contra la humedad externa y la lluvia: el 
tejido no absorbe agua y se seca rápidamente, incluso después de 
numerosos lavados. El especial acabado hidrófugo garantiza la ausencia 
de compuestos fluorados, nocivos para el medio ambiente. ANTIUV: 
UPF50+.

TS286
137 g/sqm
86% Polyamide 6  14% Elastane

4-way stretch Polyamide fabric (137 g/sqm), with excellent abrasion 
resistance and DWR water-repellent coating. Very light (137 g/sqm) 
and compact, pleasant and cool to the touch, with high mechanical 
resistance. The fabric does not absorb water and dries quickly, even after 
numerous washes. ANTIUV: UPF50+.

Tejido de poliamida elástico en 4 direcciones (137 g/m2), con excelente 
resistencia a la abrasión y revestimiento repelente al agua DWR. Muy 
ligero (137 g/m²) y compacto, agradable y fresco al tacto, con alta 
resistencia mecánica. El tejido no absorbe agua y se seca rápidamente, 
incluso después de numerosos lavados. ANTIUV: UPF50+.

JS616 | ESSENSE
110 g/sqm
100% Polyester

100% polyester jersey (110 g/sqm) with active control of perspiration 
and antimicrobial treatment. Very compact, the microstructure on back 
side reduces the contact points on the skin: this creates a microclimate 
for quick drying, due to the special hydrophilic treatment that increase 
comfort. Good UV protection (UPF20+) 

Jersey 100% poliéster (110 g/m²) con control activo de la transpiración y 
tratamiento antimicrobiano. Muy compacta, la microestructura en la parte 
posterior reduce los puntos de contacto con la piel: esto crea un 
microclima para un secado rápido, gracias al tratamiento hidrófilo especial 
que aumenta la comodidad. Buena protección UV (UPF20+)

JS156 | TREVIRA BIOACTIVE
160 g/sqm
100% Polyester

Jersey (160 g/sqm) in 100% polyethylene Trevira Bioactive. High 
durability and high resistance to pilling with antimicrobial properties. 
Trevira Bioactive antimicrobial agent is based on silver ions, firmly fixed 
into the fiber. This treatment is resistant to washing and extremely 
durable. ANTIUV: UPF20+.

Jersey (160 g/m²) en 100% polietileno Trevira Bioactive. Alta durabilidad y 
alta resistencia al pilling con propiedades antimicrobianas. El agente 
antimicrobiano Trevira Bioactive se basa en iones de plata firmemente 
fijados en la fibra. Este tratamiento es resistente al lavado y 
extremadamente duradero. ANTIUV: UPF20+.
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